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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Kad buty uztikrintas bitinas vidaus rinkos teisinis saugumas ir vientisumas, EEE jungtinis
komitetas turi jtraukti { EEE susitarima visus susijusius Sajungos teisés aktus kuo grei€iau po
ju priémimo.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu (pridedamu prie sitilomo Tarybos sprendimo)
siekiama 1§ dalies pakeisti XIII prieda (Transportas) papildant ji nauju Sajungos acquis Sioje
srityje. Pakeitimai susijg su

(a) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1071/2009
nustatanciu bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salyguy taisykles,

(b) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1072/2009
del bendryju patekimo i tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy
(nauja redakcija) ir

(c) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1073/2009
dél bendryjy patekimo i tarptauting keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais rinka taisykliy,

Kurie turi buti jtraukti | Susitarima.

Sitiloma padaryti tam tikrus Siems teisés aktams jgyvendinti reikalingus pakeitimus, pvz., dél
pazymejimy ir licencijy tarpusavio pripazinimo, o prie EEE jungtinio komiteto sprendimo
projekto pridedami formy pavyzdziai.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 d¢l EEE susitarimo igyvendinimo tvarkos 1 straipsnio
3 dalyje numatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu, nustato Sajungos vardu
priimting pozicija dél tokiu sprendimy.

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projekta, kad Taryba ji priimty kaip
Sajungos pozicija. Komisija tikisi galésianti pateikti ja EEE jungtiniame komitete artimiausiu
metu.
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2012/0009 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete
dél XIII priedo (Transportas) pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 91 straipsnio 1 dalj ir
218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) XIII priede
iSdéstytos specialios su transportu susijusios nuostatos ir priemongs;

1 Susitarima turi biiti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, nustatantis bendrasias profesinés vezimo keliy
transportu veiklos salygy taisykles ir panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB';

1 Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryju patekimo i tarptautinio kroviniy
vezimo keliy transportu rinka taisykliy (nauja redakcija)’;

1 Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 d¢l bendryju patekimo i tarptauting keleiviy vezimo
tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy ir i§ dalies keiCiantis

Reglamentu (EB) Nr. 1071/2009 panaikinama i Susitarimg itraukta Tarybos
direktyva 96/26/EB”, tatiau ji turéty bati taikoma iki 2011 m. gruodzio 4 d., kai
isigalios Reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, ir nuo Sios dienos iSbraukta i§ Susitarimo;

Reglamentu (EB) Nr. 1072/2009 panaikinami | Susitarima jtraukti Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 881/92° ir Nr. 3118/93° bei Europos Parlamento ir Tarybos

(2)
(3)
4)

Reglamenta (EB) Nr. 561/2006°;
(5)
(6)
! OL L 300,2009 11 14, p. 51.
2 OL L 300, 2009 11 14, p. 72.
? OL L 300, 2009 11 14, p. 88.
4 OL L 124, 1996 5 23, p. 1.
5 OL L 95,199249,p. 1.
6

OL L 279,1993 1112, p. 1.
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direktyva 2006/94/EB’, tatiau jie turéty biti taikomi iki 2011 m. gruodzio 4 d., kai
visiSkai isigalios Reglamentas (EB) Nr. 1072/2009, ir nuo Sios dienos isbraukti i§
Susitarimo;

(7 Reglamentu (EB) Nr. 1073/2009 panaikinami 1 Susitarima itraukti Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 684/92° ir (EB) Nr. 12/98°, ta¢iau jie turéty biti taikomi iki

2011 m. gruodzio 4 d., kai visiskai isigalios Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009, ir nuo
Sios dienos iSbraukti 1§ Susitarimo;

(8) todel EEE susitarimo XIII priedas turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

9) Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty bati grindziama pridedamu
sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete dél pasitilyto EEE susitarimo
XIII priedo dalinio pakeitimo, grindziama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu,
pridedamu prie Sio sprendimo.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje,

Tarybos vardu
Pirmininkas
7 OL L 374, 2006 12 27, p. 5.
s OL L 74, 1992 3 20, p. 1.
? OL L 4,1998 18, p. 10.
3
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PRIEDAS

Projektas

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr.

[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas)

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarima patikslinanc¢iu protokolu, ypaé¢ i Sio
Susitarimo 98 straipsni,

kadangi:

(10)

Susitarimo XIII priedas buvo i§ dalies pakeistas [...] EEE jungtinio komiteto

sprendimu Nr. .../... l;

1 Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, nustatantis bendrasias profesinés vezimo keliy
transportu veiklos salygy taisykles ir panaikinantis Tarybos direktyva 96/26/EB%;

1 Susitarima turi biiti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryju patekimo i tarptautinio kroviniy
vezimo keliy transportu rinka taisykliy (nauja redakcija)’;

1 Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 d¢l bendryjy patekimo i tarptauting keleiviy vezimo
tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy ir i§ dalies keiCiantis

Reglamentu (EB) Nr. 1071/2009 panaikinama 1 Susitarima itraukta Tarybos
direktyva 96/26/EB°, tagiau ji turéty bati taikoma iki 2011 m. gruodzio 4 d., kai
isigalios Reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, ir nuo Sios dienos iSbraukta i§ Susitarimo;

Reglamentu (EB) Nr. 1072/2009 panaikinami 1 Susitarima itraukti Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 881/92° ir Nr. 3118/93 bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/94/EB?, tagiau jie turéty buti taikomi iki 2011 m. gruodzio 4 d., kai

(11)
(12)
(13)

Reglamenta (EB) Nr. 561/2006°;
(14)
(15)
1
2 OL L 300,2009 11 14, p. 51.
3 OL L 300, 2009 11 14, p. 72.
4 OL L 300, 2009 11 14, p. 88.
> OL L 124, 1996 5 23, p. 1.
6 OL L 95,199249,p. 1.
7 OL L 279,1993 11 12, p. 1.
8 OL L 374, 2006 12 27, p. 5.
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visiSkai jsigalios Reglamentas (EB) Nr. 1072/2009, ir nuo S$ios dienos iSbraukti i§

Susitarimo;

(16) Reglamentu (EB) Nr. 1073/2009 panaikinami { Susitarima itraukti Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 684/92° ir (EB) Nr. 12/98'°, tagiau jie turéty buti taikomi iki
2011 m. gruodzio 4 d., kai visiskai isigalios Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009, ir nuo
Sios dienos iSbraukti i§ Susitarimo,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Susitarimo XIII priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. Po 19 punkto (Tarybos direktyva 96/26/EB) iterpiamas §is punktas:

,»19a.32009 R 1071: 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1071/2009, nustatantis bendrasias profesinés vezimo
keliy transportu veiklos salygu taisykles ir panaikinantis Tarybos direktyva
96/26/EB (OL L 300, 2009 11 14, p. 51).

Reglamento nuostatos §io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:

a)

b)

ELPA valstybiy atzvilgiu 7 straipsnio 1 dalies Zodziai ,,valstybiy nariy,
nedalyvaujan¢iy ekonominés ir pinigy sajungos igyvendinimo treciajame
etape, valiuty™ pakeiciami zodziais ,,ELPA valstybiy valiutu®“, o zodziai
~Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbtas® — Zodziais
»kiekvienoje ELPA valstybéje oficialiai paskelbtas®;

ELPA valstybés pripazista ES valstybiy nariy pagal Sio reglamento
21 straipsnj i§duotus pazyméjimus. Sio pripaZinimo tikslais Reglamento
nuorodos i ,,valstybg narg (valstybes nares)* III priedo nuostatose dél
pazyméjimu pakei¢iamos nuorodomis i ,,ES valstybe nar¢ (valstybes
nares), Islandija, LichtenSteing ir Norvegija;

Europos Sajunga ir ES valstybés narés pripazista pazymejimus, kuriuos
Islandija, LichtenSteinas ir Norvegija iSdavé pagal §i reglamenta su
pakeitimais, padarytais Sio priedo 7 priedéliu;

Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje paZyméjimai iSduodami pagal
Sio priedo 7 priedélyje pateikta pavyzdji;

I priede nuoroda i Tarybos sprendima 85/368/EEB pakei¢iama nuoroda i
2008 m. balandzio 23 d. Rekomendacija 2008/C 111/01 dél Europos
kvalifikacijy sarangos mokymuisi visa gyvenima kiirimo.*

’ OL L 74, 1992 3 20, p. 1.
10 OL L 4,1998 18, p. 10.
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24¢e punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006)
papildomas taip:

,,Su pakeitimais, padarytais:

- 32009 R 1073: 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1073/2009 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88).

Reglamento nuostatos §io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:

8 straipsnio  6a punktas taikomas vienkartiniu reisu per Islandijos teritorija
vykstanciy tolimojo susisiekimo autobusy vairuotojams.*

Po 25 punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/94/EB) iterpiamas $is
punktas:

»25a.32009 R 1072: 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dé¢l bendryju patekimo i tarptautinio kroviniy
vezimo keliy transportu rinka taisykliy (nauja redakcija) (OL L 300,
2009 11 14, p. 72).

Pereinamojo laikotarpio priemonés, iSdéstytos Bulgarijai ir Rumunijai skirto 2005 m.
balandzio 25 d. Stojimo akto arba tam tikrais atvejais 2005 m. balandZio 25 d.
Stojimo protokolo prieduose (atitinkamai VI priedo 5 skyriaus 1 punkte ir VII priedo
6 skyriaus 1 punkte), Tarybos reglamento (EEB) Nr.3118/93 atzvilgiu taikomos
mutatis mutandis.

Apsaugos mechanizmams, numatytiems ankstesnéje pastraipoje nurodytose
pereinamojo  laikotarpio  priemonése, taikomas 44 PROTOKOLAS DEL
APSAUGOS MECHANIZMU, NUSTATYTU ATSIZVELGIANT [ EUROPOS
EKONOMINES ERDVES PLETRA.

Reglamento nuostatos §io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:
a) 1 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,Vezant i§ Susitarianéiosios Salies i treCigja Sali ir atvirkSciai, Sis reglamentas
netaikomas reiso daliai, esan¢iai Susitarian¢iosios Salies, kurioje vykdomas
pakrovimas ir iSkrovimas, teritorijoje, i§skyrus atvejus, kai Susitariandiosios Salys
susitaria kitaip®;

b) 1 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,.Sis reglamentas neturi poveikio 2 dalyje minimoms vezimo i§ ELPA valstybés i
treCigja Sali nuostatoms, jtrauktoms | ELPA valstybiy ir tre¢iyy Saliy sudarytus
dviSalius susitarimus ir pagal kurias, remiantis dviSaliais leidimais arba
liberalizavimo susitarimais, kitoje Susitariandiojoje Salyje isisteigusiems veZ¢jams
leidziama pakrauti ir iSkrauti krovinius, jei laikomasi Bendrijos vezéjy ir vezéjy i$
ELPA $alies nediskriminavimo principo®;

c) 1 straipsnio 5 ir 6 dalys taikomos tik vezimui savo saskaita;
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d)

g)

h)

ELPA valstybés pripazista ES valstybése narése pagal §i reglamenta
isduotas Bendrijos licencijas ir vairuotojo liudijimus. Sio pripazinimo
tikslais bendrosiose nuostatose dél Bendrijos licencijos, iSdéstytose Sio
reglamento II priede, ir d¢l vairuotojo liudijimo, iSdéstytose jo III priede,
zodis ,Bendrija® pakei¢iamas Zodziais ,Bendrija ir Islandija,
Lichtensteinas bei Norvegija®, o zodziai ,,valstybés narés* — Zodziais ,,ES
valstybé naré (valstybés narés) ir (arba) Islandija, LichtensSteinas bei
Norvegija“;

Bendrija ir ES valstybés narés pripazista licencijas ir vairuotojo
liudijimus, ELPA valstybése iSduotus pagal §i reglamenta su pakeitimais,
padarytais Sio priedo 2 priedélio I ir IIT priedu b dalyje;

ELPA valstybés iSduodamos licencijos ir vairuotojo pazymejimai atitinka
Sio priedo 2 priedélyje pateikta pavyzdi;

5 straipsnio 1 dalies b punkto ir 5 straipsnio 2 dalies Zzodziai ,kaip
apibrézta 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvoje 2003/109/EB dél
treciyju valstybiy pilie¢iy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso® ir
zodziai ,,kaip apibrézta Direktyvoje 2003/109/EB* netaikomi,

9 straipsnio 1 dalies e punkto tekstas pakeiiamas taip:

Htransporto paslaugoms taikoma pridétinés vertés mokest; (PVM) arba apyvartos

mokesti;

i)

10 straipsnyje nurodytais atvejais:

- ELPA valstybiy atzvilgiu zodis ,,Komisija*“ pakei¢iamas zodZziais
»ELPA prieziiiros institucija®“, o zodis ,,Taryba“ — zodziais ,,ELPA
nuolatinis komitetas‘;

- jei Komisija gauna ES valstybés narés praSyma arba ELPA
priezitros institucija — Islandijos, Lichtensteino ar Norvegijos
prasyma imtis apsaugos priemoniy, apie tai nedelsiant praneSama
EEE jungtiniam komitetui ir jam pateikiama visa reikiama
informacija.

Susitarian¢iosios Salies pra§ymu rengiamos konsultacijos EEE jungtiniame komitete.
Tokiy konsultacijy gali buti praSoma ir apsaugos priemoniy taikymo pratgsimo

atveju.

Pri¢émusios sprendima, Europos Komisija arba ELPA prieziliros institucija
nedelsdamos pranesa EEE jungtiniam komitetui apie priemones, kuriy buvo imtasi.

Jeigu kuri nors i§ Susitarian¢iujy Saliy mano, kad apsaugos priemonés sutrikdyty
Susitarianciyjy Saliy teisiy ir jsipareigojimu pusiausvyra, mutatis mutandis taikomas
Susitarimo 114 straipsnis.*

Po 32 punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 684/92) iterpiamas Sis punktas:
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»32a.32009 R 1073: 2009 m. spalio 21d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryju patekimo i tarptauting keleiviy
vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliu ir i§ dalies
keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 561/2006 (OL L 300, 2009 11 14, p. 88).

Reglamento nuostatos §io Susitarimo tikslais pritaikomos taip:
a) 1 straipsnio 2 punktas pakeiciamas taip:

,Jeigu vezama i$ Susitarian¢iosios Salies i treCiaja Salj ir vice versa, Sis reglamentas
netaikomas kelionés daliai tos Susitarianciosios Salies, kurioje keleiviai jlaipinami ar
iSlaipinami, teritorijoje, jei Susitarianciosios Salys nesusitaria kitaip®.

b) 1 straipsnio 3 dalis netaikoma;

c) ELPA valstybés pripazista Bendrijos licencijas, ES valstybiu nariy
isduotas pagal § reglamenta. Sio pripazinimo tikslais Reglamento
nuorodos 1 ,,valstybg narg (valstybes nares)“ II priedo nuostatose dél
Bendrijos licencijos pakei¢iamos nuorodomis { ,,ES valstybg narg
(valstybes nares), Islandija, Lichtensteing ir (arba) Norvegija®;

d) Bendrija ir ES valstybés narés pripazista licencijas, kurias Islandija,
Lichtensteinas ir Norvegija iSdavé pagal §i reglamenta su pakeitimais,
padarytais Sio priedo 4 priedéliu;

e) Islandijoje, Lichtensteine ir Norvegijoje licencijos iSduodamos pagal Sio
priedo 4 priedélyje pateikta pavyzdi;

f) 16 straipsnio 1 dalies e punkto tekstas pakei¢iamas taip:

»transporto paslaugoms taikoma pridétinés vertés mokest; (PVM) arba apyvartos
mokestj“.

5. Nuo 2011 m. gruodzio 4 d. 19 punkto (Tarybos direktyva 96/26/EB), 25 punkto
(Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/94/EB), 26a punkto (Tarybos
reglamentas (EEB) Nr. 881/92), 26¢ punkto (Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 3118/93), 32 punkto (Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 684/92) ir 33b punkto
(Tarybos reglamentas (EB) Nr. 12/98) tekstas iSbraukiamas.

2 straipsnis
Susitarimo XIII priedo 2, 4 ir 7 priedéliai 1§ dalies keiCiami taip, kaip nurodyta Sio sprendimo
priede.

3 straipsnis

Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamenty (EB) Nr. 1071/2009,
Nr. 1072/2009 ir Nr. 1073/2009 tekstai islandy ir norvegy kalbomis yra autentiski.
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4 straipsnis

Sis sprendimas isigalioja ..., jei EEE jungtiniam komitetui pateikti visi prane$imai pagal

Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj".

5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje
EEFE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas

EEE jungtinio
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]

komiteto
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EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr.
PRIEDAS
Susitarimo XIII priedo 2, 4 ir 7 priedéliai i§ dalies kei¢iami taip:
l. Susitarimo XIII priedo 2 priedélis pakeiciamas taip:
.2 PRIEDELIS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1072/2009 SU
PAKEITIMAIS, PADARYTAIS EEE SUSITARIMO TIKSLAIS, PRIEDE NURODYTI
DOKUMENTAI

(zr. Susitarimo XIII priedo 25 punkto f pakeitimq)

10
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11 PRIEDAS
EUROPOS EKONOMINE ERDVE
a)
(Pantone §viesiai mélynos spalvos, DIN A4 formato, 100 g/m? ar didesnés masés i$ celiuliozés pagamintas popierius)
(Pirmas licencijos puslapis)

(Tekstas ELPA valstybés, isduodancios licencija, oficialiaja (viena i$ oficialiyjy) kalba (-u))

Licencija iduodancios valstybés' Kompetentingos valdzios
skiriamasis zenklas institucijos arba istaigos
pavadinimas
LICENCIJA Nr. ...
(arba)
PATVIRTINTA KOPIJA Nr.

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais uz atlygi

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygi visais vykdomais marsrutais, uz atlygi Bendrijos bei Islandijos,
Lichtensteino ir Norvegijos® teritorijoje vykdomais reisais ar ju dalimis, kaip nustatyta 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1072/2009 dél bendrujy patekimo i tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu
rinka taisykliy su pakeitimais, padarytais Europos ekonominés erdvés susitarimo (EEE susitarimo) tikslais, ir laikantis
bendryjy Sios licencijos nuostaty.

Y PALINZOS PASLADOS .....ceeveiiitietertiteiteit ettt ettt ettt ettt st b et et a e bt s bttt et ea et be sttt ae e bbbt et eb e bt ea e b et ettt eae st aen
Si licencija alioja NUO ............ooveveeveeeeeeeeeeeeeeeeee e, TKT ceveteet ettt ettt ettt ettt aesaeenaenneas
ISAUOA (KUL) ..eviiiieiieieciieieec et s | (KAAA).cciiceiiiiciice e
4
1
Skiriamieji zenklai: Islandija — IS, Lichtensteinas — FL, Norvegija — N.
2
Vezéjo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas adresas.
3 .
Toliau — ELPA valstybés.
4

Licencija iduodancios kompetentingos institucijos arba jstaigos parasas ir antspaudas.
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b)
(Antras licencijos puslapis)
(Tekstas licencija isduodancios ELPA valstybés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)
BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija iduota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009 su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais.

Ji suteikia teisg jos turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygi visais Bendrijos ir ELPA valstybiy
teritorijoje vykdomais reisais ar juy dalimis ir atitinkamai pagal toliau nurodytas salygas, kai:

- iSvykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose ES valstybése narése arba ELPA valstybése, tranzitu
kertamos arba nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy, ELPA valstybiy arba tre¢iyjy Saliy teritorijos,

- vaziuojant i§ ES valstybés narés arba ELPA valstybés { treCiaja Sali arba atvirk$¢iai, tranzitu kertamos arba
nekertamos ES valstybiy nariy, ELPA valstybiy arba treciyjy Saliy teritorijos,

- vaziuojant i§ vienos treciosios Salies { kita, tranzitu kertama vienos ar keliy ES valstybiy nariy ar ELPA valstybiy
teritorija,

ir kai vaziuoja nepakrauta su Sios riiSies vezimu susijusi transporto priemoné.

Jei krovinys vezamas i§ ES valstybés narés ar ELPA valstybés | treciaja Sali ir atvirk$ciai, $i licencija negalioja per ES
valstybiy nariy ar ELPA valstybiy, kuriose krovinys pakraunamas ar iSkraunamas, teritorija einanciai reisy daliai.

Si licencija isduodama jos turétojui, ji negali biiti perleista kitam asmeniui.

Licencija iS8davusi ELPA valstybés kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti §ig licencija, ypac, jei jos turétojas:

- neivykdé visy $ios licencijos naudojima nustatandiy salygu,

- pateiké klaidinga Bendrijos licencijai iSduoti ar jos galiojimui pratgsti biiting informacija.

Licencijos originala saugo vezéjo imoné.

Patvirtinta licencijos kopija turi biiti laikoma transporto priemonéje’. Transporto priemoniy junginiy atveju, licencija turi biiti
laikoma motorinéje transporto priemonéje. Ji galioja transporto priemoniy junginiui net ir tada, jei priekaba arba puspriekabé
néra registruotos $ia licencija turin¢io vezéjo vardu arba jis neturi leidimo jas naudoti keliuose, arba jei jos registruotos ar jas
leidziama naudoti ES valstybéje naréje ar kitoje ELPA valstybéje.

Licencija visada privaloma pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareigtinui pareikalavus.

Kiekvienos ES valstybés narés ir ELPA valstybés teritorijoje §ios licencijos turétojas privalo laikytis toje valstybéje
galiojanciy, visy pirma transporta ir eisma reglamentuojanciy jstatymy ir kity teisés akty.

1 Transporto priemoné — ELPA valstybéje jregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné transporto

priemon¢ yra registruota ELPA valstybéje, naudojamas tik kroviniams vezti.
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11l PRIEDAS

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

a)
(Pantone rozinés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar

(Pirmasis liudiji

didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)

mo puslapis)

(Tekstas liudijima iSduodancéios ELPA valstybés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i$ valstybiniy kalby)

Liudijima i§duodan&ios valstybés'
skiriamasis Zenklas

Kompetentingos valdzios
institucijos arba jstaigos
pavadinimas

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS Nr. ...

Islandijos, Lichtensteino arba Norvegijos® isduotas kroviniy vezimui keliais uz atlygi pagal Bendrijos licencija

(2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamen

tas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendrujy patekimo { tarptautinio

kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy)

Sis liudijimas patvirtina, kad remiantis dokumentais, pateiktais:

vairuotojas:

Vardas ir pavarde: .........cooeoeieirineeeeee e

PIlIELYDE: ..o

Tapatybés dokumento rliSis ir NUMETIS: ....cc.eevvereeereerreeierieeieienne

18davimo data: ........cccoeeeveieiiiiiieeie e

ISAAVIMO VIELA: ...ccvviiiiiiiiicieciie e

Vairuotojo pazymeéjimo NUMETIS: ....vevvverveeeervereeerrenreeeessesnensenns

ISAavimo data: ........c..oovveevieiiieeeecee e

ISAaVIMO VIELA: ...ocvviieieceieceeee e

yra idarbintas pagal istatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai

kolektyvines sutartis pagal toje ELPA valstyb¢je galiojancias

taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy transporto vezimo operacijas toje ELPA valstybéje, taikomas tos

valstybés idarbinimo ir profesinio rengimo salygas:

Y Patingos PASTADOS:......ceveverereiierieieseeeteste e see e ae e ae e nes
1

Skiriamieji zenklai: Islandija — IS, Lichtensteinas — FL, Norvegija — N.
2

Toliau — ELPA valstybés.
3 . . .. I

Vezéjo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas adresas.
4

Vezéjo isisteigimo valstybés pavadinimas.

13

LT



LT

Sis leidimas galioja NUO..............coeveveemeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeae KT ottt

ISAUOtA (KUL) ..eoviiiieiieiecieceeeee e e (KAAA)..ueivieeieieetee et
5

5

Liudijima i§duodancios kompetentingos institucijos arba jstaigos parasas ir antspaudas.
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b)
(Antrasis liudijimo puslapis)
(Tekstas liudijima iSduodancéios ELPA valstybés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i$ valstybiniy kalby)
BENDROSIOS NUOSTATOS
Sis liudijimas iduotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009 su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais.

Jis patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra idarbintas pagal {statymus ar kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines
sutartis pagal liudijime nurodytoje ELPA valstyb¢je galiojancias taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy
transporto vezimo operacijas toje ELPA valstybéje, taikomas tos valstybés jdarbinimo ir profesinio rengimo salygas.

Vairuotojo liudijimas priklauso veZéjui, kuris liudijima jteikia jame nurodytam vairuotojui, kai transporto priemone' jis
vairuoja naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija arba ELPA wvalstybés licencija. Vairuotojo liudijimas
neperleidziamas kitiems. Vairuotojo liudijimas galioja tik tol, kol yra vykdomos salygos, pagal kurias jis yra iSduotas, o
nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsdamas liudijima grazinti iSdavusiai valdzios institucijai.

Liudijima i§davusi valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali ji panaikinti, ypac jei jo turétojas:

- nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanciy salygu,

- pateiké klaidingus liudijimo iSdavimui arba jo galiojimo pratgsimui biitinus duomenis.

Patvirtinta liudijimo kopija turi biiti latkoma vezéjo jmongje.

Liudijimo originalas turi biiti laikomas transporto priemonéje ir vairuotojas privalo ji pateikti bet kuriam jgaliotam
tikrinanc¢iam pareiglinui pareikalavus.

Transporto priemoné — ELPA valstybéje iregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent motoriné
transporto priemoné yra registruota ELPA valstybéje.

15 LT



LT

2. Susitarimo XIII priedo 4 priedélis pakei¢iamas taip:
,,4 PRIEDELIS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1073/2009 SU
PAKEITIMAIS, PADARYTAIS EEE SUSITARIMO TIKSLAIS, PRIEDE NURODYTI
DOKUMENTAI

(zr. Susitarimo XIII priedo 32 punkto e pakeitimq)
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1l PRIEDAS

EUROPOS EKONOMINE ERDVE

a)

(Pantone §viesiai mélynos spalvos, DIN A4 formato, 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)

(Pirmas licencijos puslapis)

(Tekstas ELPA valstybés, isduodancios licencija, valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)

Licencija iduodancios valstybés'
skiriamasis zenklas

Kompetentingos valdzios
institucijos arba jstaigos
pavadinimas

LICENCIJA Nr. ...

(arba)

PATVIRTINTA KOPIJA Nr.

leidzianti vezti keleivius samdos pagrindais arba uz atlygi tolimojo tarptautinio susisiekimo arba miesto autobusais

Si0s licencijos tUrEtoJUI%.............oovuvereeeeereeeseeeeeee e

Bendrijos bei Islandijos, Lichtenteino ir Norvegijos® teritorijoje uZ atlygi, remiantis 2009 m. spalio 21 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1073/2009 dél bendryju patekimo | tarptauting keleiviy vezimo tolimojo
susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy nustatytomis salygomis su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais, ir
laikantis bendryjy Sios licencijos nuostaty, leidziama teikti tarptautines keleiviy vezimo keliais paslaugas.

PASTADOS ...ttt bt h b ettt e h et h e st s e heea bt ea e bt ae et et e e ea et s aeenennenn
Si licencija galioja MU0 ..........co.ovovvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeae TKI oottt nnean
ISAUOtA (KUL) ..eovviiieiieiecteeeeee e (KAAA). ettt
4
1
Skiriamieji zenklai: Islandija — IS, Lichtensteinas — FL, Norvegija — N.
2
Vezéjo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas adresas.
3 .
Toliau — ELPA valstybés.
4

Kompetentingos valdzios institucijos ar jstaigos, i§duodancios licencija, paraas ir antspaudas.
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b)

(Antras licencijos puslapis)

(Tekstas ELPA valstybés, iSduodancios licencija, valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija i§duota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1073/2009 su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais.

Vezéjo isisteigimo ELPA valstybés kompetentingos valdzios institucijos §ia licencija iSdavé uz atlygi dirbanciam
vezéjui, kuris:

a) isisteigimo ELPA valstybé¢je turi leidima verstis vezimu teikiant reguliarias paslaugas, iskaitant specialias
reguliarias paslaugas arba vienkartines paslaugas, gali vezti keleivius tolimojo susisiekimo ir miesto
autobusais;

b) atitinka pagal Bendrijos taisykles su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais, nustatytas salygas

dél leidimo verstis keleiviy vezimo keliy transportu veikla, organizuojant nacionalines ir tarptautines
transporto operacijas;

c) laikosi teisiniy reikalavimy, taikomy vairuotojy kvalifikacijai ir transporto priemoniy standartams.

Sia licencija leidziama teikti tarptautines keleiviy veZimo uz atlygj tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
paslaugas visais susisiekimo keliais Bendrijos ir ELPA valstybiy teritorijoje:

a) iSvykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése, kurios yra ES valstybés narés arba
ELPA valstybés, tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy, ELPA valstybiy
arba tre¢iyjy $aliy teritorijos;

b) jei iSvykimo ir atvykimo punktai yra toje pacioje ES valstybéje naréje ar ELPA valstybéje, o keleiviai
ilaipinami ar i$laipinami kitoje ES valstybéje naréje, ELPA valstybéje ar treCioje Salyje;

c) vaziuojant i§ ES valstybés narés arba ELPA valstybés | treciaja Sali arba vice versa, tranzitu kertamos
arba nekertamos vienos ar keliy ES valstybiy nariy, ELPA valstybiy arba tre¢iyjy saliy teritorijos;

d) tarp treCiyjy Saliy, tranzitu vykstant per vienos arba keleto ES valstybiy nariy ar ELPA valstybiy
teritorija;

ir reisus tus¢iomis transporto priemonémis, kai atlickama transporto veikla pagal salygas, nustatytas Reglamentu
(EB) Nr. 1073/2009 su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais.

Vykdant transporto operacijas i§ ES valstybés narés ar ELPA valstybés { tre€iaja Salj ir vice versa, $i licencija
netaikoma kelionés daliai tose ES valstybése narése ar ELPA valstybése, kuriose keleiviai {laipinami ar
iSlaipinami.

Si licencija yra asmeniné ir negali biiti perduota kitam asmeniui.

Licencija iSdavusios ELPA valstybés kompetentinga valdZios institucija gali panaikinti §ia licencija, ypac, jei
vezéjas:

a) nebeatitinka Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygu;

b) pateiké netikslia informacija dél duomeny, kuriuos reikalaujama pateikti iSduodant licencija arba
pratgsiant jos galiojima;

c) bet kurioje ES valstybéje naréje ar ELPA valstybéje viena ar kelis kartus sunkiai pazeidé Bendrijos keliy
transporto teisés aktus (su pakeitimais, padarytais EEE susitarimo tikslais), ypa¢ taikomus transporto
priemonéms, vairuotojy vairavimo ir poilsio laikui ir be leidimo teikiant analogiSkas arba laikinas
paslaugas, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 5 straipsnio 1 dalies penktoje pastraipoje.
ELPA valstybés, kurioje yra isisteiges pazeidimus padargs vezéjas, kompetentingos valdzios institucijos,
inter alia, licencija gali panaikinti arba laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty licencijos kopiju
galiojima arba jas panaikinti.
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Sios sankcijos nustatomos atsizvelgiant { paZeidimo, kuri padaré licencijos turétojas, sunkuma ir i bendra
patvirtinty kopiju, jam i§duoty teikti tarptautines transporto paslaugas, skai¢iu.

Licencijos originala turi laikyti vezé&jas. Patvirtinta tikra licencijos kopija turi biti laikoma transporto priemonéje,
vykdancioje tarptauting transporto operacija

Si licencija turi bati pateikiama bet kuriam jgaliotam tikrinan&iam pareigiinui pareikalavus.

Licencijos turétojas privalo kiekvienos ES valstybés narés ar ELPA valstybés teritorijoje laikytis toje valstybéje
galiojanciy istatymy ir kity teisés akty, ypac taikomy transportui ir keliy eismui.

Reguliarios paslaugos — paslaugos, kai keleiviai veZami nustatytais laiko tarpais nustatytais marsrutais, {laipinant
ir i$laipinant keleivius i§ anksto numatytuose sustojimo punktuose ir jos yra teikiamos visiems, jei reikia,
uzsisakant jas i$§ anksto.

Paslaugy teikimo reguliarumui negali daryti jtakos joks derinimasis prie paslaugos teikimo salygy.
Norint teikti reguliarias paslaugas, reikia gauti leidima.

Specialios reguliarios paslaugos — reguliarios paslaugos, kad ir kas jas organizuoty, kurias teikiant aiskiai
apibréztais laiko tarpais tam tikrais marsSrutais yra vezami tam tikros kategorijos keleiviai, ta¢iau nevezami kiti
keleiviai, juos jlaipinant ir i§laipinant i§ anksto nustatytuose sustojimo punktuose.

Specialios reguliarios paslaugos apima:
a) darbuotoju vezima i§ namy i darbovietg ir atgal;
b) mokyklos moksleiviy ir studenty vezima { mokymo istaiga ir atgal.

Tai, kad speciali paslauga gali kisti pagal naudotojy poreikius, neturi jtakos ja priskirti reguliariy paslaugy
kategorijai.

Teikiant specialias reguliarias paslaugas, dél kuriy vezimy organizatorius ir vezéjas sudaro sutarti, leidimo
nereikia.

Organizuojant analogiSkas ar laikinas paslaugas, kurios yra skirtos tiems patiems vartotojams, kurie jau naudojasi
reguliariomis paslaugomis, leidimo reikia.

Vienkartinés paslaugos — paslaugos, kurios neatitinka reguliariy paslaugy, iskaitant specialias reguliarias
paslaugas, apibrézties ir kuriy svarbiausia ypatybé yra ta, kad Sias paslaugas teikiant yra vezamos vartotojo arba
paties vezéjo iniciatyva sudarytos grupés. Organizuojant analogiSkas arba laikinas paslaugas, kurias galima
palyginti su jau teikiamomis reguliariomis paslaugomis ir kurios yra skirtos tiems patiems pastarosiomis
paslaugomis besinaudojantiems vartotojams, reikia gauti leidima Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 III skyriuje
nustatyta tvarka. Sios paslaugos vis tiek laikomos vienkartinémis paslaugomis nepaisant to, kad jos yra teikiamos
tam tikrais laiko tarpais.

Vienkartinéms paslaugoms leidimo nereikia.
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3.

Susitarimo XIII priedo 7 priedélis pakei¢iamas taip:
,,7 PRIEDELIS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO (EB) Nr. 1071/2009 SU
PAKEITIMAIS, PADARYTAIS EEE SUSITARIMO TIKSLAIS, III PRIEDE
NURODYTAS PAZYMEJIMAS

(zr. Susitarimo XIII priedo 19 punkto d pakeitimq)
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1l PRIEDAS
EUROPOS EKONOMINE ERDVE
(Pantone gelsvai rudos spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i3 celiuliozés pagamintas popierius)

(Tekstas pazyméjima iSduodancios ELPA valstybés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)

Atitinkamos ELPA valstybés skiriamasis Zenklas' Igaliotos kompetentingos valdZios institucijos arba jstaigos®
pavadinimas

KROVINIU/ [KELEIVIU3 VEZIMO KELIU TRANSPORTU PROFESINES KOMPETENCIJOS PAZYMEJIMAS
TSP OO TP PO PP UEROPROPRPRPRRON
(INSTITUCTJOS PAVAGINIIMEAS) ... vevveerertieiertieiesteetesteetestestteteeteessesseessesseessesseessasseassessesssasseassessesseensesseessessesssenseessessesseensenssensessanns
PALVITENA, KAAY .. ..o

GIMES (FUST) cevnevietiititeste ettt VTR c.veuveetteetieetete et et e ete et e steereesbe et e b e steesbesssessesseesseseessesseeseensanns

sekmingai i$laiké egzamino (metai: .....; sesija: .....)* testus, biitinus gauti profesinés kroviniwkeleiviy® vezimo keliy
transportu  kompetencijos pazyméjima pagal 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1071/2009, nustatanti bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygu taisykles(’, su pakeitimais, padarytais
EEE susitarimo tikslais.

Sis pazyméjimas yra pakankamas profesinés kompetencijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 21 straipsnyje,
irodymas.

ISAUOLA: ... (KAAR) .. ettt e R
! Skiriamieji zenklai yra IS (Islandija), FL (Lichtensteinas), N (Norvegija).

2 Kiekvienos ELPA nereikalinga, iSbraukti. Pavardé ir vardas; gimimo valstybés i§ anksto paskirta institucija arba jstaiga Siam pazyméjimui iSduoti.
3 Kas nereikalinga, iSbraukti.

4 Pavardé ir vardas; gimimo vieta ir data.

5 Egzamino pavadinimas.

j OL L 300,2009 11 14, p. 51.

Pazyméjima i§davusios jgaliotos valdZios institucijos ar {staigos antspaudas ir parasas.
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